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Tobacco Unit — Groupe de tabac
Tel. 992-2231 (Area Code — 613 — Indicatif régional)

May — 1971 — Mai

June - 1971 — Juin

Production and Disposition of Tobacco Products(l)

Production et disposition des tabacs(l)

Product

Produit

. mm —— —— i — e ———
Cigarettes ..... _—n 000's
Cigars — Cigares .. 000's
Cut tobacco - Tabac

haché:

Fine cut(3) -
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Other manufactured
tobacco — Autres
tabacs fabriqués .. oy
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4,474,155 | 4,495,019 |4,185, 608 27,303 29,69214,726,571
110,497 51,625 48,165 167 53| ®NI-254
L, 125, 594 [l 1§, 556,861 h,256,886 33 243 (1,425,294
276,155 141,810 152,112 229 2,132 | 263,492
198,318 120,690 | 118,100 - - 200,908

Note: Sales — Includes sales to wholesalers or retailers.

(1) Domestically produced. — Produits au pays.

Domestic sales are sales which are subject to
Excise Tax. — Nota: Ventes — Inclus les ventes aux grossistes ou aux détaillants. Les ventes aux
pays sont celles qui sont sujettes 3 la taxe d'accise.

(2) For ships' stores — Includes sales to Embassies. — Magasins de navires — Inclus les ventes aux

ambassades,

(3) Fine cut — Intended for cigarettes. — Tabac haché fin — Destiné aux cigarettes.

DBS Rei'ional Offices - St. Johns » Halifax - Montreal = Toronto - Winnipeg » Edmonton « Vancouver - Bureaux regionaux du BFS
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